F0101 La Craplya
La main

Quan t'ari € le toua di tsallé
A prindre, ou ts6 di cra de fu,
T¢ moujiron po di femalle,
L'outon revintere 1é ma !
La Moua vindrée vér te, pi nyu :
Achitin-no, dérri ha trablya
Medzin dé mitin, chi cunnyu :
Beta ta man, dedin ma créplya !
Lorsque tu auras fait le tour de tous les chalets, a prendre, a la chaleur des creux du feu,
tes pensées lascives pour de vraies femmes, |’ automne refroidira les murs. La Mort
viendra te trouver, pieds nus : Asseyons-nous donc, derriere cette table; ce gateau a
bonne couenne, mangeons-le de concert : mets-donc ta main dedans ma griffe !

Quan t'ari rilya té dévalle
Beta decouthé quoétye lu
T' in fudré prou quétye quetalle
Po que t' in pouartichan le dyu ...
La Moua faré : T'a fi ton dyu ...
C’min hou j’outon dza blyan dé voudblya
Prin po 1€ dou rin ty¢ on linhyu :
Beta ton bré, dedin ma craplya !
Lorsque tu auras payé tes dettes et mis de coté quelques louis d’or, il t'en faudra bien
quelques pleines marmites, pour qu’on t'en porte le deuil, la Mort fera: tu as fait ton jeu
ne prends pour les deux, qu’ un seul grand drap : mets donc ton bras, dedans ma griffe !

Quan té prindre té man puthalle
Te révéri to a rébu !
Marmdze-te pa 1€ chérvalle :
L’y a nyon que cogne 1€ j'adyu ...
La Moua deré : 6h, fro, 'y anyu ...
Ma po dremi, chu pa pénablya !
Taya ? L'a tyé mé I¢ cretyu :
Beta ton ca, dedin ma craplya !

Lorsqu'elle te prendra tes mains pucelles, tu reverras tout, mais a l’envers ! Ne te
marmange pas trop la cervelle : personne ne les connait les parages ... La mort dira : oh,
dehors, il a neigé ... Mais pour dormir, je ne suis pas pénible ! Ta vie ? Mais elle n'a plus
que les coquilles d'ceuf : mets donc ton cceur, dedans ma griffe !

Quan t'ari fourné ten’éthu
Te fudre I'ama, ha pindablya !
Orgolya, chimplyo bin tethu
No pachérin ti, pa cha craplya !...

Lorsque tu auras fini le temps qui t'est imparti il te faudra l'aimer, cette pendable !
Orgueilleux, simples ou tétus, nous passerons tous, par sa griffe !



